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Uvod

Cestitamo Vam na kupovini Vaseg novog aparata.

Time ste se odlucili za savremen i kvalitetan proizvod. Uputstvo za upotrebu je sastavni
deo ovog proizvoda. Ono sadrzi vazne napomene o bezbednosti, upotrebi i odlaganiju.
Pre koris¢enja proizvoda, upoznaite se sa svim napomenama vezanim za rukovanie i
bezbednost. Koristite proizvod samo na opisani nadin i u navedene svrhe. Predaijte svu
dokumentaciju prilikom prosledivanja proizvoda treéim licima.

Namenska upotreba
Ovaj aparat je namenien iskljugivo za kuvanije kokasijih jaja.
Aparat nije predviden za upotrebu sa drugim namirnicama ili drugim materijalima.

Ovaj aparat je namenjen isklju&ivo za korid¢enje u privatnim domadinstvima.
Ne koristite aparat u komercijalne svrhel

Aparat je isklju&ivo namenijen za upotrebu u unutra3njim prostorijama.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

Opasnost usled nenamenske upotrebe!

Od aparata mogu da proizadu opasnosti prilikom nenamenske upotrebe i/ili
drugagije upotrebe.

> Koristite aparat iskljuéivo za namensku upotrebu.

> PridrZavaite se postupaka koji su opisani u ovom uputstvu za upotrebu.

Obim isporuke
Aparat se standardno isporuéuje sa slede¢im delovima:
® Aparat za kuvanie jaja (poklopac, umetak za kuvanie, osnova aparata)
® Merna &ada sa busaéem jaja

® Uputstvo za upotrebu
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Raspakivanje

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Ambalazni materijali ne smeju da se koriste kao igragka. Postoji opasnost od gudenjal!

¢ Izvadite sve delove aparata i uputstvo za upotrebu iz kutije.

¢ Uklonite sav ambalaZni materijal sa aparata, kao i nalepnice, ako postoje.

NAPOMENA

> Proverite da |i je sadrzaj isporuke potpun i da li ima vidljivih osteéenja.
> Obratite se servisnoj sluzbi u sluéaju nepotpunog sadrzaja isporuke ili osteéenja
izazvanih loSom ambalaZom ili fransportom (pogledaijte poglavlie Servis).

Upravljacki elementi
Slika A:

Otvor za paru

Poklopac

Rucke na umetku za kuvanje
Umetak za kuvanje

Cinija za kuvanje

Osnova aparata

Regulator snage

Glavni prekidag sa infegrisanom kontrolnom lampicom (D
Elektriéni kabl

Rugke poklopca

600000000 C

Slika B:

Merna &ada

®e

Bu3ag jaja (integrisan u mernoj &asi D)

Slika C:

® Kalem za namotavanie kabla
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Bezbednosne napomene

OPASNOST! ELEKTRICNI UDAR!

@ Nikada ne potapaite aparat, elektriéni kabl ili mrezni utikad u
vodu ili druge teénostil U suprotnom, postoji opasnost od
elektriénog udara.

~ Vodite rauna da se elekiriéni kabl nikada ne pokvasi ili navlazi

za vreme rada aparata. Postavite kabl tako da ne moze da se
uklesti ili na neki drugi nadin osteti.

» Koristite aparat samo u suvim unutrasnjim prostorijama, ne

koristite ga na otvorenom.

~ Pre pomeranja ili punjenja aparata, kod smetnji, pre &iséenja

aparata, ili kada ga ne koristite, uvek izvucite mreZni utikaé iz
utinice!

~ Vucite uvek samo za mrezni utikag, nikada ne povladite elektri¢ni

kabl.

~ Nikada ne dirajte elektriéni kabl ili mreZni utikaé mokrim ili

vlaznim rukama.

~ Ne savijajte ili ne stiskajte elektriéni kabl i ne namotavajte

ga oko aparata.

~ Ne koristite aparat ako je aparat, elektriéni kabl ili mreZni utikaé

ostecen.

» U svrhu izbegavanja opasnosti, pobrinite se da ovlaiéeno

struéno osoblje 3to pre zameni oteéeni utikad ili elektriéni kabl,
ili se obratite korisni¢kom servisu.

~ Aparat za kuvanije jaja, elekiriéni kabl i mrezni utikaé drzite

podalje od otvorene vatre i vrelih povrsina.

~ Nikada ne otvarajte kuéiste. U njemu se ne nalaze nikakvi

upravljacki elementi. Kod otvorenog kuéista moze da postoji
opasnost po Zivot usled elektri¢nog udara.
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/A UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

~ Ne ostavljajte aparat bez nadzora tokom rada.

» Ovim aparatom smeju rukovati deca starija od 8 goding, kao i
osobe sa smanjenim fizi¢kim, senzornim ili mentalnim sposobno-
stima ili sa nedostatkom iskustva i/ili znanja, ako su pod nadzorom
ili su im data uputstva za rukovanje aparatom na bezbedan nadin
i ako razumeiju opasnosti do kojih moZe da dode.

~ Deca ne smeju da diste i obavljaju korisni¢ko odrZzavanje apara-
ta, osim ako su starija od 8 godina i pod nadzorom.

~ Drzite aparat i prikljuéni kabl podalje od dece mlade od
8 godina.

» Deca ne smeju da koriste aparat kao igracku.

~ OPREZ: Budite pazZljivi u rukovanju busaéem jajal

» Povrdine kuéista su veoma vruée tokom rada aparata.

Zbog toga, da biste ih uklonili, hvatajte poklopac i umetak za
kuvanie iskljuéivo za ru¢ke koje su za to predvidene.

~ Nakon kori$é¢enja, na povrsini grejaca ima jo§ zaostale toplote.
~ Koristite aparat samo na stabilnoj, protivkliznoj i ravnoj povréni.

~ Ostavite aparat i delove pribora da se potpuno ohlade,
pre nego §to ih &istite ili smestite.

~ Koristite uredaj samo namenski. Kod pogreine upotrebe aparata
postoji opasnost od povredal

@ OPREZ! |z otvora za paru u poklopcu i pri otvaranju po-
|

klopca izlazi vrela paral Opasnost od opekotinal Otvorite
— 7 poklopac tako 3to éete ga podidi, drzeéi ga za drske i uklo-
nite ga na stranu. |zbegavaite kontakt $ake ili ruke sa parom koja
izlazi. Umetak za kuvanije uklonite tek kada je para potpuno izasla.
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~ Ne koristite aparat sa spoljadnjim tajmerom ili zasebnim siste-
mom za daljinsko upravljanie.

~ Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora tokom rada.

~ Koristite samo delove pribora koji se nalaze u obimu isporuke.

~ Nikada ne koristite aparat bez umetka za kuvanie i bez vode u
Ciniji za kuvanie.

~ Ne koristite abrazivna ili nagrizajuéa sredstva za &iéenje. Ona
nagrizaju povrsinu aparata.

Pustanje u rad

¢ Odistite sve delove aparata kao $to je opisano u poglavlju ,, Ciséenje™.

¢ Odmotaijte strujni kabl @ potpuno sa kalema za namotavanje @® i provucite ga kroz
za to predvideno udublijenje na obodu.

¢ Ukljugite mrezni utika& u odgovarajuéu mreznu utiénicu.

Aparat je sada spreman za rad.



SILVERCREST’

Pripreme

NAPOMENA

Da bi se izbeglo pucanie ljuske, obratite paznju na sledeée savete:
> Izvadite jaja iz friZidera nekoliko minuta pre kuvanija.
> Busacem jaja @ probodite rupu na debljoj strani jaja. Tako ée vazduh, koji se
nalazi u unutradnjosti jajeta, moéi da izade kada se jaje bude $irilo tokom kuvanja.
¢ Stavite do 7 jaja u umetak za kuvanje @.
¢ Napunite mernu &asu @ do oznake MAX hladnom, svezom vodom iz &esme i sipaj-

te vodu u &iniju za kuvanje @.

¢ Stavite umetak za kuvanje @ u &niju za kuvanje @ i stavite poklopac @.

Rukovanije

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Para i kondenzat unutar poklopca @ su vreli. Izbegavaite kontakt sa parom i vodom.
Opasnost od opekotinal

> Skuvana jaja su veoma vruéal Da biste zaititili Va3e prste, hvatajte jaja samo
kuhinjskim rukavicama. Opasnost od opekotinal

NAPOMENA

> Ovaj aparat je opremljen zasfitom od pregrevanija. Aparat se automatski iskljuduie, ...
— kada se aparat nenamerno ukljugi, a u &iniji za kuvanje @ nema vode, i
— kada iz aparata ispari sva voda.
U ovim slu&ajevima, uvek ostavite aparat da se prvo ohladi, pre nego 3to ga
ponovo koristite.

> Nakon kuvania, jaja trenutno ohladite, tako 3to éete ih pustiti pod mlaz hladne,
tekuce vode, da bi se izbeglo naknadno kuvanje. Tvrdo kuvana jaja, koja treba da
se duze Euvaju, ne bi trebalo trenutno hladiti.
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Kuvanje jaja iste tvrdoce
¢ Pripremite sve na nadin kako je opisano u poglavlju ,Pripreme*.

¢ Okrenite regulator snage @ u polozaj koji odgovara tvrdodi jaja.
Postoiji ukupno tri opsega pode3avanja:

Simbol Znacéenje

O za meka jaja
G za srednje meka jaja
' za tvrda jaja

- lzaberite levu tagku odgovarajuéeg opsega podesavanja, kada
a) zelite da kuvate manije od 7 jaja ili
b) kada su jaja manja od proseka (veli¢ina S) ili
c) kada jaja nisu direkino izvadena iz frizidera i kada su na sobnoj temperaturi.

- lzaberite srednju tagku odgovarajuéeg opsega podeavanja, kada Zelite da
kuvate 7 jaja, tek izvadena iz frizidera, proseéne veligine (veli¢ina M/L).

— lzaberite desnu tagku (simbol) odgovarajuéeg opsega pode3avanja, kada su
jaja veéa od proseka (velicina XL).
L]
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¢

Prifisnite glavni prekida& (D) @), da biste ukljuéili aparat. Infegrisana kontrolna lampica
ée zasvetleti i proces kuvanja pocinje.

Kada su jaja postigla Zeljenu tvrdodu, oglasiée se signal. Tada pritisnite glavni
prekidag (D @, da biste iskljugili aparat. Integrisana kontrolna lampica se gasi.

Pazljivo skinite poklopac @ i umetak za kuvanje @ sa &inije za kuvanje @), drzedi
ga za rucke (3}

Po potrebi, prospite preostalu vodu iz &inije za kuvanje @ u sudoperu.

Kuvanije jaja razlicite tvrdoée

U ovom aparatu mozete da kuvate jaja na dve razligite tvrdoée. Pritom, uvek se prvo
postize manja tvrdoéa. Za pouzdane rezultate, sva koriséena jaja moraju, po
moguéstvu, da budu iste veli¢ine i da budu na istoj pocetnoj temperaturi.

Za prvi proces kuvanja vaze simboliO) @ @ desno od regulatora.

Za drugi proces kuvanja vazZe simboli ‘g @ levo od regulatora.

¢
¢

Pripremite sve na nacin kako je opisano u poglavlju , Pripreme®.

Podesite regulator snage @ u polozaj koji odgovara najmanjoj tvrdodi jaja (vaze
simboli desno od regulatora).

e O

LJ K_\'

Pritisnite glavni prekidag (D) @), da biste ukljuéili aparat. Integrisana kontrolna lampica
e zasvetleti i proces kuvanja podinje.

Kada su jaja postigla prvu, manju tvrdodu, oglasiée se signal. Tada pritisnite glavni
prekida& (D @, da biste iskljuéili aparat. Integrisana kontrolna lampica se gasi.

Skinite poklopac @ i izvadite Zeljeni broj jaja, koja je trebalo skuvati na manju
tvrdodu.

Ponovo vratite poklopac @ i okrenite regulator snage @ u polozaj simbola levo od
regulatora, koji odgovara Zeljenoj tvrdoéi jaja koja su ostala u aparatu:

RS 9
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Simbol Znacenje
Q za srednje meka jaja u 2. procesu kuvanija,
nakon mekih jaja u 1. procesu kuvanja

Q za tvrda jaja u 2. procesu kuvanja, nakon
srednje mekih jaja u 1. procesu kuvanja

' za tvrda jaja u 2. procesu kuvanja, nakon
mekih jaja u 1. procesu kuvanja

*

Prifisnite glavni prekida& (D) @), da biste ukljuéili aparat. Infegrisana kontrolna lampica
ée zasvetleti i pocinje drugi deo kombinovanog procesa kuvanija.

L 4

Kada su jaja postigla drugu tvrdoéu, ponovo ée se oglasiti signal.
Tada pritisnite glavni prekidag (D) @, da biste iskljuéili aparat. Integrisana kontrolna
lampica se gasi.

<*

Pazljivo skinite poklopac @ i umetak za kuvanje @ sa &inije za kuvanje @), drzedi
ga za rucke (3}

<>

Po potrebi, prospite preostalu vodu iz &inije za kuvanje @ u sudoperu.
ch ’ .
Ciscenje
OPASNOST! ELEKTRICNI UDAR!
> Pre svakog &iséenja izvucite mrezni utikad iz mrezne uticnice!
@ Nikada ne potapaijte osnovu aparata @ u vodu ili druge teénostil U suprotnom,

postoji opasnot po Zivot usled elekiriénog udara.

/\ UPOZORENJE! OPASNOST OD POVREDA!

> Ostavite aparat da se ohladi pre nego $to ga oistite. Opasnost od opekotinal
> Kod &iscéenja merne Ease @, obratite paznju na busaé jaja @. Opasnost od
povredal

PAZNJA - MATERIJALNA STETA!

> Ne koristite abrazivna ili nagrizajuéa sredstva za &idéenje. Ona moga da nagrizu
povriinu i da nepopravljivo ostete aparat.

10 RS SEKT 400 A1
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Ciséenje aparata

¢ Odistite &iniju za kuvanje @ i povriinu osnove aparata @ blago navlazenom krpom.

¢ Dobro osusite aparat, pre nego 3to ga ponovo koristite.

U sluéaju ostataka kamenca

Kada se u &iniji za kuvanje @ stvore ostaci kamenca, da biste ih uklonili, postupite na
slededi nagin:

¢ Napunite mernu &asu @ do jedne trecine sokom od limuna. Zatim napunite mernu

Easu @ vodom do oznake ,MAX".
¢ Sipaijte rastvor sa sokom od limuna u &iniju za kuvanie @.

¢ Ukljugite mrezni utika& u odgovarajuéu mreznu utiénicu i pritisnite glavni prekidag (1)
0, da biste ukljuéili aparat.

¢ Pustite da se rastvor sa sokom od limuna lagano kuva oko 10 sekundi.

¢ Pritisnite glavni prekidag (D) @, da biste iskljuéili aparat i izvucite mrezni utikag iz
mrezne uticnice.

¢ Ostavite aparat da se ohladi zajedno sa rastvorom sa sokom od limuna.

¢ Prospite rastvor sa sokom od limuna i obriite &iniju za kuvanje @ viaznom krpom.
Cis¢enje pribora

¢ Operite poklopac @), umetak za kuvanje @ i mernu &adu ) u toploj vodi, blagim
deterdzentom za pranje posuda. Nakon toga, isperite sve delove &istom vodom.

NAPOMENA

@ Poklopac @), umetak za kuvanje @ i merna &asa @ su pogodni za pranje u

masini za pranje posuda. Ako je moguée, stavite sve delove u gornju korpu
masine za pranje posuda i vodite raduna da se nijedan deo ne zaglavi. U suprotnom,
delovi mogu da se deformisu!

¢ Dobro osusite sve delove nakon ¢&iséenja, pre nego $to ih ponovo koristite ili spremite.

Cuvanje
¢ Ostavite aparat da se potpuno ohladi pre nego 3to ga sklonite.

¢ Namotaite strujni kabl, @ u smeru strelice, oko kalema za namotavanje (B na donjoj
strani aparata.

¢ Cuvaijte aparat na suvom mestu.
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Odlaganje
Odlaganje aparata

Niposto ne bacajte aparat u uobiéajeni kuéni otpad. Ovaj proizvod
podleze Evropskoij direktivi 2012/19/EU.

Predaijte aparat ovla3éenom preduzedu za upravljanje otpadom ili svom komunalnom
preduzeéu za sakuplianje i odlaganje otpada. Postujte trenutno vazede propise. U
sluéaju nedoumica, obratite se svom komunalnom preduzeéu za sakupljanie i odlaganje
otpada.

O moguénostima za odlaganje dotrajalih proizvoda saznadete u Vaioj opstinskoj ili

@
o
@n gradskoj upravi.

Odlaganje ambalaze

Vraéanjem ambalaze u proces kruZenja materijala se Stede sirovine i smanjuje gomilan-
% ie otpada. OdloZite nepotrebne ambalazne materijale u skladu sa vazecim lokalnim
propisima.

Odlozite ambalazu na ekoloski prihvatljiv naéin.

Obratite paznju na oznaku na razli¢itim ambalaznim materijalima i, ako je potrebno,

odvojite ambalazne materijale zasebno. Ambalazni materijali su ozna&eni skraéeni-
a cama (a) i ciframa (b) sa slede¢im znadenjem:

1-7: Plastika, 20-22: Hartija i karton, 80-98: Kompozitni materijali.

NAPOMENA

> Ako je moguée, saduvaijte originalnu ambalaZu za vreme vazenja garancije
aparata, da biste ga mogli propisno zapakovati u sluéaju potraZivanja na osnovu
garancije.

Dodatak
Tehnicki podaci

Elektriéni napon 220 - 240V ~ (naizmeniéna struja), 50/60 Hz

Ulazna snaga 400 W

Zapremina maks. 7 jaja

Q"[J Svi delovi ovog aparata koji dolaze u dodir sa hranom,
ne ugrozavaju njenu bezbednost.
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A Ovim znakom se potvrduje, da je ovaj uredaj u skladu sa srpskim zahte-

A A vima za bezbednost proizvoda.

noos 19

GARANCIJA | GARANTNI LIST

Postovani,

Ovim putem Vas upoznajemo sa Vadim pravima i obavezama koje proisti€u iz Zakona
o zadtiti potro$aca, a u pogledu ostvarivanja prava iz garancije.

Ova garancija ni na koji nagin ne utige, niti iskljuéuje prava koja kupac ima u skladu sa
vazedim Zakonom o zadfiti potro3ada po osnovu zakonske odgovornosti prodavca za
nesaobraznost robe ugovoru koja traje 2 godine od dana kada je roba predata kupcu.

Davalac garancije ovom izjavom preuzima obavezu da kupcima svojih aparata, a pod
uslovima definisanim u ovoj izjavi, obezbedi:

- besplatno otklanjanije kvarova u garantnom roku, koji bi nastali kod uobi¢ajene upot-
rebe ili zbog gresaka u proizvodnii i materijalu, ili

- zamenu aparata, u garantnom roku predvidenim ovom garancijskom izjavom, u
sluéaju da opravka nije moguéa, ili

- ako otklanjanije kvara nije moguée, kupac ima pravo da zahteva od prodavca povrat
novca.

Ukupan rok garancije je 3 godina.

Garantni rok poéinje da vazi od datuma kupovine proizvoda, odnosno od prijema istog

od strane kupca, a 3to se dokazuje fiskalnim raéunom.

Garancija vazi na teritoriji Republike Srbije.

Kupac moze da izjavi reklamaciju usmeno u nekom od prodainih objekata Lidl Srbija
KD, odnosno telefonom, pisanim putem ili elektronskim putem na kontakte kompanije
Lidl Srbija KD, uz dostavu fiskalnog raguna na vvid.

U cilju ispravnog funkcionisanja proizvod se koristi u skladu sa njegovom namenom i
Uputstvom za upotrebu.

Na zahtev kupca, koji je izjavljen u garantnom roku, prodavac ée izvriiti otklanjanje
kvarova i nedostataka na proizvodu u roku predvidenim Zakonom.

RS 13
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Garantni uslovi:

Pre obraéanja prodaveu za tehnicku pomoé, potrebno je proveriti ispravnost instalacije i
ostalih potrebnih uslova naznagenih u Uputstvu za upotrebu.

Kupac je duzan da prodavcu preda sve pripadajuée delove proizvoda koje je preuzeo
u trenutku kupovine.
Popravke u roku garancije:

Garancija vazi poéev od dana kada je roba predata kupcu, a na osnovu fiskalnog
odsecka. U istom periodu davalac garancije, odnosno prodavac je u obavezi da otklo-
ni sve tehnicke kvarove bez naknade, u zakonskom roku.

Garancija ne vazi u sledeéim sluéajevima:

Ukoliko prodavcu uz aparat nije priloZen fiskalni radun sa datumom prodaie.

N

Ukoliko je kvar prouzrokovan udarom groma, strujnim udarom ili sli¢nim delovan-
jem spoline sile na sam uredaj (pozar, poplava, naponski udar...).

3. Ukoliko su nastali kvarovi i o3te¢enja na uredaju posledica delovanja spoljnih
uticaja, kao 3to su: velika vlaga, previsoka i suvide niska temperatura (pucanije
cevi usled smrzavanja, o3te¢enja gumenih delova, rdanije, itd.)

Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa Uputstvom za upotrebu.
Ukoliko je proizvod pokudalo da popravi treée neovlaiéeno lice.
Ukoliko proizvod nije koridé¢en u skladu sa namenom.

Ukoliko je &iséenije i odrzavanje uredaja uradeno protivno Uputstvu za upotrebu.

© N o o A~

Ukoliko je proizvod koridé¢en u profesionalne svrhe.

Naziv proizvoda: Aparat za kuvanie jaja
Model: SEKT 400 A1
IAN / Serijski broj: 307596

Proizvodaé: KOMPERNASS HANDELS GMBH, BURGSTRASSE 21,
DE-44867 BOCHUM, NEMACKA
www.kompernass.com

Ovlaséeni serviser: ICOM COMMUNICATIONS doo, Dragoslava Srejovié¢a
39b, 21203 Veternik, Republika Srbija,

tel. 0800-191-191, e-mail: kompernass@lidl.rs

Datum predaije robe potrosacu: | datum sa fiskalnog raéuna

Uvozi i stavlja u promet: Lidl Srbija KD, Prva juzna radna 3,
22330 Nova Pazova, Republika Srbija,
tel. 0800-191-199, e-mail: kontakt@lidl.rs
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SILVERCREST’

Eicaywyn

SuyxapnThpIa yia TRV ayopd TG véag 0ag OUCKEUNG.

To mpoibv mou amoktioare eival éva mpoidy uynAig moidmrag. O1 odnyieg xpnong
amoteholv Tpfipa autol Tou mpoidvtog. MepiapPavouv onpavrikéig umodeiéeg yia Ty
acddheia, T xpnon kai mv andppiyn. Mpiv ané T xpAon Tou mpoidvrog, eéoikeiwbei-
Te pe OAeg TiG uTtodeiéeig xeipiopol kal acddAeaiag. Xpnoipormoisite To mPoidy amokAer-
oTikG OTwG TEpIypadeTal kal yia Toug avadepbpevoug Topeig xphong. MNapadwote Gha
Ta tyypada ot mepimmwon mapddoong Tou mpoidvTog Ot TPiTOUG.

MpofAertdpevn xprion

Aum n ouokeur| mpoPAémerar amokAeioTikd yia To Bpdoipo afywv amd kotémoua.
Aev mpoBAémerar yia xpfion pe GMa Tpddipa i) dMa ulikd.

Auty n ouokeur Tipoopilerar amokAeioTikd yia oikiakr Xphon. Mnv xpnoiporoeite
ouoKeuN yia emayyehparikolg okoroug!

H ouokeun mpoopilerar pdvo yia xprHon ot e0wTEPIKOUG XOPOUG.

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
Kivduvog ot mepinrwon pn mpofAemdpsvng xprong!

Se mepimmwon pn mpoPAemduevng xpAong f/xar d\ou eidoug xpnong, evdéxeral va
TpokUyouy kivéuvor.

> XpnOIHOTIOIEITE TN GUOKEUN ATTOKAEICTIKA e TPOTTIO CUHPWVO HE TOUG KAVOVIOHOUG.

> Tnpeite ig Siadikaocieg Tou TeplypadovTal oe autég TIG 0dnyieg xpPRong.

Napadoriog e ommAicpog

16

H ouokeun mapadierar pe Ta akdrouba e&aptipara:

® Bpaompag afyov (kamaki, ompiypa Bpacipatog afyov, Baon cuokeurg)
® Aoysio pérpnong pe TpurnnTipl afyov

® Obnyies xpriong

GR | cY
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Anoocuoksuaocia

/\ NPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> Ta ulhika cuokeuaoiag Sev emTpémeral va xpnoipomoiolvral yia maixvidr. Yméapyxel
kivéuvog aoduéiag!

¢ Adaiptore dha ta eaptipara g ouokeurg kai Tig odnyieg xpriong amd To KouTi.

¢ Amopakpuvere Ta UNIKG OUOKEUAGTIAG KAl TUXOV AQUTOKOAANTA aTTO Tr) GUOKEUT).

YNOAEI=H

> EXéy&re Tov mapadotio eomhiopd wg mpog v mAnpomTa, kabog kar yia
eudaveig {npitg.

> 3¢ mepimmwon eAimoug mapadottou e€omhiopou A {npiov Adyw eANimolg cuokeu-
aciag N Aoyw peradopdg, ameubuvBeite o ypappr e€utnpémong mehatov (BA.
kedaraio ZéppPig).

Zroixsia XeIpIopHoU

Eikova A:

Omm arpot

Kamaki

Aaig Tou omnpiyparog Bpaciparog afywv

>mpiypa Bpacipatog afyov

Mo Bpaciparog

Baon ouokeung

PuBpiotig 1oxU0og

Aiakdmme Aemoupyiag pe evowpatopévy Auxvia ektyyou (D

Kahddio Siktiou

B00Q00Q0O0C0O00Q

Aaég kamakiol

Eikdva B:
Aoxeio perpnong
Tpurmhpr aByov (evowpatwpévo oto Soxeio pérpnong (P )

®e

Eikova C:
® Adraén iMéng kakwdiou
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Yrrod:idaig aocdalsiag

KINAYNOZX HAEKTPOIAH=IAX!

@ Mnv BuBilere moté T cuokeur, To kalwdio Tpododoaiag n
10 BUopa ot vepd f dAa uypal Aiadoperikd, urrdpyel kivou-
vog Bavarou Noyw nhektporinéiag.

 To kalwdio Tpododooiag dev mpémel va Ppéxeral i va épxeral ot

emadn pe uypad kara m Sidpkeia g Aerroupyiag. TomoBereite To
KATA TETOIOV TPOTIO, WOTE VA HNV UTTAPXEl TIEPITITWON VA HAYKWOEI
A va urrootei dG\ou eidoug {npid.

> XPnOIUOTTOIEITE Tr) CUCKEUT ATTOKAEICTIKA OF OTEYVOUG XWPOUG Kal

ox1 ot e€wtepikolg xwpoug.

> Byadere mavra 1o Buopa and myv nipida otav perakiveite n

ouokeun, T yepidere, oe mepimmoon PAaPov, mpiv kaBapioere
ouokeun 1) 6tav dev TV Xpnoipotoieie!

> Moté punv tpafare améd 1o kahadio, al\a mavra povo anéd 1o

Buopa.

~ Mnv ayyilere To kahodio Sdiktiou kai To Buopa pe Ppeypéva f

uypa xépia.

» Mn Auyilete ) odiyyere To kahwdio kal pnv To TuNiyete yUpw amd

TN CUOKEUN.
~ Mn Bérete oe Aeimoupyia T cuokeur, og TIEPITITWON TTOU N OU-
okeur), 7o kaAwdio diktlou fj To Buopa mapoucialouv $pBopig.
~ Ta Buopara A Ta kalodia mou éxouv umoote {npid mpérmel va
avrikaBiotavrar Gpeoa amd eéouciodotnuévo e&eidikeupévo mpo-
owmKd 1} amd 1o TpApa e&utinpétnong TeAaTwy, woTe va amodel-
yovral Tuxov kivéuvol.
~ Kparére 1o Bpaompa afyov, kabBog kai o kahwdio Siktiou kai
1o BUopa, pakpid amd avoixtég eoTieg GwTAg Kal KauTég emdaveieg.
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KINAYNOZX HAEKTPOINAH=IAX!

~ Moté pnv avoiyere To mepiAnua. Aev udpyouv otoixeia xer-
piopoU ot autd. ‘Orav 1o mepifAnpa eivar avoixrd, udioraral
kivduvog yia 1 {wn Aoyw niektpomAnéiag.

/A MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

» Mnv adrjvere T cuokeur xwpig emMITAHPNON KATa TN AeIToupyia.

~ AUTI | CUOKeUN eMITPETETAl Va XpnoigoToleital amod maidid dvw
Tov 8 eT0V kal amd Atopa pe Teplopiopiveg Guoikig, aioOnmpia-
KEG 1) VONTIKEG IKAVOTNTEG 1) eENAeieIG amtd amroyn epmeipiag kai/n
yvootwy, ebdoov emmnpouvral i éxouy evnuepwBei avadopika
HE TNV aopaln XPnon TNG CUCKEUNG KAl EXOUV KATAvONOEl TOUG
TpokUTITOVTEG KIVOUVOUG.

~ O kaBapiopdg kai n ouvtipnon amd tov xprotn dev emrpérmeral
va dieédayovral amd maidid, kTG eav eival 8 eTwv i peyalliTtepa
Kal emTneoUvTal.

~ H ouokeun kai To kahwdio olvdeong TG Tpémel va duracoovral
Hakpia amo maidid KATe Twv 8 eTov.

~ Amayopeleral n xpron g ouokeung amd maidid wg maiyviol.

> [TPOZOXH: Na ¢eiote mpooekTIKOi KATA TO XEIPIOHO TOU TPUTINTN-
pioU afyov!

» O1 embaveieg mepIPAfpaTog eival ol kauTég Kata T Aeiroup-
yia. [ autd, mavere To kamaki kai To oThpIypa Bpacipatog
aPywv amok)eioTika amd Tig oxeTikég pofAemopeveg AaPég , yia
Va TO QTTOPAKPUVETE.

» Merd amé ) xpnon, mapapével akopn Beppdtnra oty embdveia
Tou Beppavrikou oToixeiou.

~ AeIToupyeite T oUCKeUr aTTOKAEIOTIKG emavw o otabepig, avrio-
MoOntikég kai emimedeg embaveieg,.
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/A NPOEIAOMOIHXH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

~ Mpiv kaBapioere kal purdéere T ouokeur) kai Ta aéeocoudp, adn-
OTE TA VA KPUWOOUV TIANPWG.

»~ XpnOIYOTTOIEITE Tr) CUCKEUTN PHOVO cUPdwva He TOUG KAVOVIGHOUG,.
Ze mepinTwon eobalpévng XPHong TNG CUCKEURG, UTTApXe! Kivou-
vog Tpaupariopou!

A MPOZOXH! Amo tnv omy atpol oto kamdki kal kard To

<\> dvolypa tou kamakiot PByaiver kautdg arpdg! Kivéuvog

gykaupatog! Avoiére To kaTdkI QvaonKOVOVTAG TOo amod TG

AaPég kai amopakpuvovtag 1o oto TAGI. ATodelyere emadr Tov

xep1ov pe Tov e€epxopevo atpo. Amopakpuvere To otipiypa Bpaoci-

uatog afywy, pdvo adou éxe amopakpuvBel MAfpwG o aTpdg.

» Mn xpnoiporoisite eéwtepikd xpovodiakdmm f EexwpioTd TAe-
XEIPIOTNPIO YIa TN XPNON TNG CUCKEUNG.
~ Ermitnpeite T ouokeur) katd ) Sidpkeia g Aeiroupyiag,.

~ Xpnoipotoieite pdvo Ta aéecoudp Tou TepIEYovTal oTov Tapa-
Sotéo e€omhiopo.

~ Moté pn xpnoipormoleite T cuokeun xwpig To ompiypa Bpacipa-
106 afywv kai vepd oto pmmol Bpaciparog.

~ Mnv xpnoipomoieite SpacTikd fj kauoTika mpoidvra kabapiopol.
Autd mpoofaiouv Ty emidaveia TNG CUCKEURG.
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) | L]
O¢on oz Aaitoupyia
¢ KaBapiore dha 1a eaptipata g cuckeung dmwg meprypdderal oto keddaAaio
KaBapiopdg.

¢ Zeruhi&re eviehag 1o karwSio @ and m Sidraén 1iMEng karwdiou B kai mepaore
10 ptoa amd v mpofAemodpevn eykomr oo dkpo.

¢ uvdiore To Puopa o katdAnAn mpila.
H ouokeun eival mhéov Eropn yia Aemoupyia.
Mposroipaocisg

YMNOAEI=H

Ma va pnv oméoe 1o 100N, mpootéte Ta eng:
> Mdaprte Ta aPyd amd 1o yuyeio Niya Aemtd vwpitepa amé 1o Ppdaipo.
> Kavere pe 1o ipurmmpr aByov @ pia om omy maitepn mheupd Twv aBydy. Era,
o aépag mou PBpiokeral oTo eowtepikd Tou afyou propei va Byel, dtav SiaotéNieral
KaTd To payeipepa.
¢ TomoBerfore tag kai 7 aPyd eméve oto othpiypa Ppaciparog aByiv @.

¢ Tepiore 1o Soxeio pirpnong M twg T ofuavon MAX pe kpuo, dpioko oo vepd
kai xUoTe autd To vepd aTo proh Bpaciparog @.

¢ TomoBerfore To ompiypa Bpaciparog afyiv @ oro pmo) Bpasiparog @ xai rormo-
Berrote To kamdki @.

Xeipiopog

/\ NPOEIAOMNOIHZH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!

> O arpdg Kal To CUPTIUKVEpA £0wTepIkd oo kamdki @ ival kautd. Amodelyere
emadr) pe Tov atpo kai 1o vepd. Kivduvog eykatparog!

> Ta Bpaocpéva aPya civar eaipetika kautd! TNa va mpootartéyere Ta Saytuld oag,
mavere Ta afyd pévo pe yavma. Kivéuvog eykatparog!
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YNOAEI=H

> H ouokeun S1abitel mpooTacia amd umepBippavon. Amevepyomoieital autdpara...

— O€ TIEPITITWOT AKOUOIAG EVEPYOTIOINONG TNG CUCKEUNG, XWPIG VA UTTAPXEI
vepd oTo pmoh Bpaciparog @ kai
— o1av n ouckeun Aemoupyei kai eivar adeia.
2€ QUTEG TIG TTEPITITOTEIG, APr)OTE TTPWTA T CUOKEUT] VA KPUWGEI, TIPOTOU Trj XPN:
OIHOTIOINCETE €K VEOU.
> BaMre ta afyd perd To Bpdoipo katw amd kpuo, Tpexolpevo vepd, GoTe va eumodi-
oete ouveyion Tou Bpaciparog. Ta odixtd afyd mou mpémel va amobnkeutoly yia
peyaklTepo xpoviké Sidotpa, Sev mpémel va TomoBetnBoly kaTw amd kplo vepod.

Bpaoipo afywv pe idio Badud okAnpoétnrag

¢ Kavre myv mpoeroipacia mou meprypaderar oto Kepdhaio Mpoeroipaoies.

¢ TMepiotpéyre 1o pubpioTh 1oxuog @ om Béon mou avricToixei otov emBupnTd Pabuo
okAnpotTag Tev afydv. Yrdpyouv cuvolika Tpeig Babpideg piBpiong:

ZupBolo Znpaocia
O yia pakakd aPyd
O yia afyd pérpiag

okAnpoTTag

‘ yia okAnpd afya

— Emhe&re myv apiotepn Teeia Tng ekdorote Pabpidag pubpiong, eav
a) emBupeite va Bpaoete hiydtepa amd 7 afyd f
B) Ta aPya eivar pikpdTepa amd 1o pico Opo (piyebog S) N
y) Ta aPya Sev éxouv Pyer ameubeiag ammd To yuyeio kai Bpickovrar oe
Beppokpacia dwpariou.
e O
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— Emé&re v peoaia Tedeia g ekdotore Babpidag pUBpiong, eav Béhere va
Bpdoere 7 katd péoo Opo peydha aPyd (MéyeBog M/L) and 1o yuyeio.
e O

- EmAéére v 8edid teleia (1o olpPolo) g exdotote Babuidag piBpiong, étav ta
aPya sivar peyairepa amd o péco 6po (péyebog XL).
e O

¢ Mitore 1o Siakdmm Aemoupyiag (D @), bore va evepyoromnoere m cuokeur). Avdper
n evowpatepivn Auxvia e\éyxou kai n Siadikacia Ppaciparog Eexivael.

<*

Moig Ta aPyd Bpdoouv émwg emBupeite, akolyetar tva ona. Miéote ot ouvéyeia
10 Siakénm Aaroupyiag (D @ yia va anevepyoroifjoere ™ cuokeur. H evowpatapévn
Auyvia eéyxou ofnvel.

Byahte mpooekTikd To kamdki @ kai To otipiypa Bpacipatog afyav @ amé mig
AaBic Tou € amd 1o prok Bpaciparog @.

<>

¢ Aadore 1o umbhoiro vepd amd To prok Bpaciparog @ oro vepoyim.

Bpdaoipo afywv ps diapoperiko Babpod oknpornrag

Me 1 cuokeur pmopeite va Bpaoere afyd pe Svo diapoperikolg Babpolg oxhnpodmrag. O
mpaTog Pabudg orkhnpdmrag mou emtuyxavera evai mavia o paakotepog. Na aidmora
amoteMiopara, O\a Ta xpnoipotololpeva afyd mpéme va gxouv 6oo To duvartdy To idio
péyebog kar Ty id1a Oeppokpacia eaywyis.

MNa mv mpom Siadikacia Ppacipatog, Ioxtouy Ta olpfora ) @ @ 6:id Tou pubpio.

¢ Kavre v mpoeroipacia mou mepiypdaderal oto Kepdhaio Mpoeroipaoies.
¢ Otore 10 puBpiot 1oxog @ ot Bion Tou avrioToixel oTov pakakdtepo Babpd
oxkAnpdmTag Twv aPyov (ioxtouv Ta cupBora 6eid Tou pubpiotr).
o

.
o —°
.

&
Q
.

GR | CY 23



SILVERCREST’

24

¢ Mitore 1o Siakdmm Aemoupyiag (D @), dote va evepyoroifjoere T cuokeur. Avape

n evowpatepévn Auxvia e\éyxou kai n Siadikacia Bpaciparog Eexivael.

Moig Ta afyd $raoouv otov mpwrto, pakakodtepo Pabud okAnpodtnrag, akouyeral
éva ofpa. Miéote om ouvéyeia o Siakdmm Aeroupyiag (D) @ yia va amevepyoronr-
oere ) ouokeur). H evowpatepévn Auyvia ehéyxou ofrver.

Bydhre To kamdki @ kar adaipéote mpooekika Tov emBupntd apiBué aByby, mou Ba
mpémel va éxouv Bpdoe pe Tov paakotepo Babud okhnpornrag.

TomoBeriiote Eava 1o kandki @ kai mepioTpéyte To PUBpIoT 1oxUog @ om Béon
Twv oupBoAev apiotepd Tou pubpioT mou avricToiyel otov emBupnTd Pabud okhn-
poTTAaG Twv aPyov TTou éxouv amopeivel oT CUOKEUN:

LA
4
/e
7

“~

ZiupBolo Inpaocia

Q yia afyd pérpiag okAnpoéTnTag om 2n Siadikacia Bpacipa-
T10G, perd amd pakakd afyd oty 1n diadikacia Bpaciparog

Q yia okAnpd afyd o 2n Siadikacia Bpaciparog, perd amd
aBya pérpiag okAnpotnrag oty 1n diadikacia Bpaciparog

‘ yia ok\npd aByd ot 2n diadikacia Bpaciparog, perd amod
pakaka aPya omy 1n diadikacia Bpaciparog

Mitore 1o Siakdmm Aemoupyiag (D @), bote va evepyoroifoere m cuokeur). Avaer
n evowpatepévn Auxvia ehéyxou kai ekivas To SeUTepo pépog TG cuvOUacTIKAG
Siadikaciag Ppaciparog.

Moig Ta aPyd $raoouv oto Seutepo Pabpd okhnpodtrag, akolyerar avd éva
onpa. Miéote ot ouvéyeia To SiakéTm Aermoupyiag YO VO amevepyoTToINoETe
T ouokeun). H evowpatwpivn Auxvia e\éyxou offvel.

Byahte mpooekTika To kandki @ kai o otipiypa Bpaciparog aByov @ amé g
AaBic Tou € amd To pro) Ppacipartog @.

AdeidioTe 10 uTIGNOITIO VEPS amd To pmoh Bpacipatog @ oto vepoyim.
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KaO@apiopodg

KINAYNOZX HAEKTPOIMAHZIAZX!

> [Mpiv amd k&Oe kabapiopod, amoouvdtere To Buopa amd Ty mpidal

Moté pn Bubilere T Béon Tng cuokeurg @ o vepd f o AAa uypd! Aladoper-
k4, pmopei va umap&el kivbuvog Bavarou amd nhektpominéia.

/\ MPOEIAOMOIHIH! KINAYNOX TPAYMATIZMOY!
> Adrvere T cuokeur va kpuwoe ipiv amd Tov kabapiops. Kivéuvog eykalparog!

> Kard tov kaBapiopd Tou Soxgiou pérpnong @ mpoatxere 1o Tourmmpr aByav @.
Kivéuvog Tpaupatiopot!

MPOXOXH - YAIKEX ZHMIEX!

> Mnv xpnoipotoleite SpacTikd fj kauoTika Tpoidvta kabapiopol. Mmopei va &r-
afpooouy My emdaveia kai va mpokakécouy averavopButeg {npitg ot cuokeur.

KaO@apiopédg ouoksurg
¢ KaBapiote 1o proh Ppaciparog @ kai my emdaveia mg Baong mg ouokeurg @ pe
tva ehadpog verd mavi kabapiopol.

¢ 3TEYVOVETE Tr) GUOKEUN] KAAA TTPIV ATt TNV €K VEOU XPNOT.

Z¢ TIEPITITWOTN UTTOAEIHHATWV AAATWV

Eév oto pmoh Bpaciparog @ evamoreBolv umodpupara aAdrwy, akorouBiore my e&hg
Siadikacia yia va Ta adaipéoere:

¢ Tepiore 1o Soyeio pérpnong @ kard 1o éva rpito pe xupd Aepoviot. Kardmy, yepiore
10 Soyeio pérpnong @ twg ™ ofpavon «<MAX» pe vepd.

Xboe To Siéhupa xupol Aepoviol oTo prioh Bpaciparog @.

<*

BaAte 1o Puopa ot katdMnin mpia kai méote 1o Siakomm Aemoupyiag (D O,
YIQ Va EVEPYOTTOINTETE TN GUOKEUT).

<*

<*

Adrote To Sidhupa xupol Aepoviol va Bpdoer yia mep. 10 SeutepodherTa.

<>

Mitote 1o Siakdmm Aemoupyiag (D @), yia va amevepyoronnoere T cuokeur kai
amoouvdiote To Blopa amd Ty mpila.

<*

Adnote ™ ouokeun padi pe To Sidhupa xupol Aepoviol va kpuwoouy.

XUoTe To Sidlupa Xupol Aepoviol kai okourtiote To prok Bpaciparog @ pe éva
VWITO TTavi.

*
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KaO@apiopoég rwv asooudp

¢ Mhévere 1o kamdki @, To ompiypa Ppaciparog aByiyv @ kai To Soygio pérpnong O
ot Lot vepd pe IO amoppuTavTikG. Zemhévere oTn ouvéxela Ola Ta e€apthpara
pe kaBapo vepd.

YMOAEI=H
@ To kaméki @), To omfpiypa Bpasiparog aByov @ kai o Soxelo pirpnong M

pmropolv va mhuBolv oto mhuvtrpio matwv. Ebdoov unmdpye tétoia Suvard-
mra, TomoBereite Ta e€apmipara oto emdve kardbi Tou mMAuvnpiou mdTwy kar povri-
Lete woTe va pnv umdpyel mepimTwon va paykooouv moubeva. EiSdMwg, evbixeral va
mapapopdwbolv!

¢ Merd tov kaBapiopo, oteyvovere kahd dha Ta eaprApara, TpoTol Ta emavaypnor
pomoifoere A Ta uraéere.

Pulaén

¢ Adnote ™ ouokeu] va kpuwoe TApwG, TIpIv TN paldéyete.

¢ Tuhi&re 1o kahbdio Siktiou @ mpog Ty katelBuvon Tou Péroug yupw amd T Sidra-
&n 1oMéng karwSiou B omy kdtw mAeupd TG ouokeurc.

¢ Oulare ) ouokeun ot éva ateyvo Xwpo.

Anoppiyn
Andppiyn ouoksung

X¢ Kapia TTEPITITWON PNV ATTOPPITITETE TI) CUCKEUN) OTA OIKIAKA arroppip-
para. Autd To TIpoidv undkeital otnv Eupwraikr Odnyia 2012/19/EU.
ATToppITITETE TN CUOKEUN PECW HIAG EYKEKPIPEVNG ETTIXEIPNONG ATTOPPIYNG 1 pECW TNG
KOIVOTIKAG eMmixeipnong anoppiyng. Tnpeite Tig 10xUouceg podiaypadis. 2e
mepimmoon apdiPoNivy, emkoivwvioTe e TV appoddia emixeipnon amdppiyng.

[9) MNa 1ig SuvatdTnTeg aMOPPIYNG TOU TTPOIdVTOG perd To TENoG Tou kUkhou {wiig Tou,

@A ameuBuvBeite oy appddia unnpesia g koivéTTag 1) g TOANG oag.
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Anéppiyn TG cuokeuaoiag

O:) H emoTpodn TG cuokeuaciag oto kUkAwpa uhikov e€oikovopsi TpaTeg UAeG Kal peid-
%@ Vel TV TOGdTNTA TOV amoppIppaTey. AroppirTere Ta UNikG cuckeuaaoiag TTou Sev xpn:

oipotoloUvtal Méov oUpdwva pe TIG Kartd tdToug 1oxUouceg mpodiaypads.

Aroppirtere T ouokeuacia pe TpOTO GIAIKS TPOG To TepIBAAOV.
AapBavere urdyn ) ofjpavon ota Sidpopa uNikG cuckeuaciag kal, epdoov amaitel-
1a1, Eexwpilert Ta. Ta uNikd cuokeuaciag pépouv ofjpavon pe cuvtopoypadieg (a) kar

a ynoia (b) pe mv e&ng onpacia:
1-7: MhaoTika,

20-22: Xapri kal xaptowi,
80-98: ZuvOerikd UAIKA.

YMNOAEI=H

> Edpdoov umapye n Suvardmra, ulaéte T yviioia cuckeuacia katd T Sidpkeia g
€yyUnong, yIa va HITOPEITE OE TIEPITITWOT £YYUNONG VA CUCKEUAOETE Tr) CUOKEUT OWOTd.

MNapaptnua

Texvika XapakTnpPIoTIKa

Tpododoaia taong 220 -240V ~ (evaNaocodpevo pelbpa), 50/60 Hz
Karavalwon pevparog 400 W
XopnrikdtnTa péy. 7 afya

I ‘OMa 1a eaptipaTta autrg TNG CUCKEURG, TTou épxovTal
Q IJ o€ emagr) pe 1POGIPA, PTOPOUY Va XPNOIHOTIoIoUVTal PE

aoddaleia ora 1poOdIpa.
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Eyyunon tn¢ Kompernass Handels GmbH

28

Adi6mipn meNdriooa, a&idmipe meNam,

H mapoloa ouokeuny S1aBtter 3 xpdvia eyylnon amd v npepopnvia ayopdg. Xmy
mepiTTwon eNAeipewy oTo TPOIOV ExeTe vopika SikaiwpaTa évavTi Tou TTOANTY Tou TTPoi6-
v1oG. Autd ta vopikd Sikaiwpara Sev mepiopilovral piow TG KaTWTEPW avadepduevng
eyyunong.

MpoimoBiozig syylnong

H mepiodog eyyunong &ekivae kard v nuepopnvia ayopdg. Gurdére kard Ty mpwtd-
turn amddeién Tapsiou. Auté To tyypado amarreital wg anddaén yia Ty ayopa.

Edv, evidg tpiov etwv amd my nuepopnvia ayopdg, mpokUyer oTo TMPoidv autd opaipa
uNIKoU 1} kaTaokeung, katdmv kpiong pag, emokeudadoupe 1y avrikabioToUpe To TPoidY yia
€046 Swpedv. H mapoloa eyylnon mpoimobire o1 evidg g mepidSou TpIby 1oV N
e\atwparikr ouokeur kai n anodeén ayopdg (am6deén tapeiou) Oa umoPAnBolv pali
pe oUvTopn Teplypadr oxenikd pe To Tou Ppiokeral n ENNelyn kai TOTE TTPOEKUWE.

Edv 1o eNdmropa kalimrerar amd Ty eyyUnor pag, Oa AaPete To emokeuaopévo 1) éva
VEO TTPOIOV.

MNepiodog eyyunong kai vopikig amrairioeg Aoyw eAAsipewv

O xpovog eyylnong Sev maparteiveral piow TG mapoxng eyyunong. Autd ioxUe kal yia
eapmpara, Ta omoia éxouv avrikataotabel kal emokeuaotel. Evoexopeveg Rén umdpyou-
oeg {nuiEg kai eNAelpeIG KaTd TNV ayopd TIPEMEl va yVwOTOToIoUVTal apiowg Perd Ty
amoouokeuacia. Merd ) Aé&n Tou xpdvou eyylnong, Tuxdv epdavi{opeveg emokeutq
Xpewvovral.

Eupog syyunong

H cuokeur) katackeudomke clppwva pe auotnpég odnyieg moidmrag kar eAéyxOnke poce-
KTIKG TTPIV aTTO TV QTTOGTOAN.

H anédoon eyylinong 1oxtel yia oddhuara ulikol 1 katackeung. H mapoloa eyylinon
Sev exTeiveral ot TpRpaTa Tou TPOidVTOG, Ta omoia ekTiBevral ot puciohoyik) pOopd kai
t1o1 propei va Bewpolvral eapmpata $Oopdg 1y yia {npitg ot ebbpauota eéapmpara,
m.x. S1akdmTEG, cuoowpeutig, Tayid 1 eapTipara Tou eival katackeuaopiva amd
YUaAi.
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H mapoloa eyylnon akupoverar edv mpokAnBei {npid oto mpoidy, eav Sev yiveral cw-
ot xenon f ouvtmpenon. lNa pia cwoTn xpron Tou MPoidvTog Tpémel va TpolvTal
emakpifog o1 avadepopeveg utodeilelg otig odnyieg xeipiopou. Zkotoi xprong kai
Xelpiopoi mou Sev cuvioT@VTal 1 yia Toug otToioug uttdpyel poeidottoinon mpérel
amapaimra va amoelyovral.

To mpoidv mpoopiletal povo yia 181wTIKA Kal X1 yIa emayyeAHaTiki XPHOoT. 2& TepimTo-
o KaKNG peTaxeipiong kar akataAnAng xpnons, xpnons Piag kar mapepPBaoctoy, ol
omoieg Sev Sie€fxOnoav amd o eouciodotnuivo pag Tpnua otpPig, n eyylnon mave
va 1oy Vel

Aiadikaocia ot repinTwon eyyunong

MNa v eacdahion ypriyopng emelepyaaiag Tou {nmpardg oag, Tnpeite TG akdhoubeg
utrobeileig:

Ma OAeg TG epwToeig éxete eToipn Ty amoden ayopdg kai Tov kwdikd mpoidvTog
(m.x. AN 12345) wg amédeién yia myv ayopd.

Mropeite va Bpeite Tov kwbikd mpoidvrog oy mvakida timou, xapaypévo, oty
mpwt oehida Tev 0dnyiwv oag (kdTw apioTepd) A ot autokdAANTO OTNV TToW A
KATW TIAEUPA.

Eav mpokuyouv opdhpara Aeitoupyiag 1 dGANeg eXNeiyelg, emkoivavhoTe kar'
apxnv pe 1o akdloubo avadepodpevo Tpnpa otpPic TNAedpwvika f pe E-Mail.
‘Eva mpoidv mou Bewpeital ehatTepaTikd propeite va To amooTeilere ateAwg oty
avadepodpevn dielBuvon Tou otpPig emouvantoviag Ty anddeln ayopdg (amo-
Seién Tapeiou) kar avadipovrag mou Ppiokerar n ENeyn kai TOTE epdavioTnke.

3mv iotocehidba www.lidl-service.com pmopeite va kateBaoere To mapdy kai Mol
N dMa eyxeipidia, Pivieo poidviwv kal Aoyiopikd.
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ZipPig
2¢pPig ENAada

Tel.: 801 5000 019 (0,03 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.gr

eV Ztppig Kimpog
Tel.: 8009 4409
E-Mail: kompernass@lidl.com.cy

IAN 307596

Eilcaywyéag
H akdloubn &1ebBuvon Sev eivar SiebBuvon otpPig. Emkoveviiore, kat’ apxny, pe Ty
avadepdpevn utmpeaia otpfig.
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
DE-44867 BOCHUM
FEPMANIA

www.kompernclss.com
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Einfihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Gerdtes.

Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Die Bedienungs-
anleitung ist Bestandteil dieses Produkts. Sie enthalt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fir die angegebenen Einsatzbereiche. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weiter-
gabe des Produkts an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich vorgesehen fiir das Kochen von Hihnereiern.
Es ist nicht vorgesehen fir die Verwendung mit anderen Lebensmitteln oder anderen
Materialien.

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fir die Benutzung in privaten Haushalten bestimmt.
Benutzen Sie das Gerdt nicht gewerblich!

Das Gerdt ist nur fir den Gebrauch in Innenréumen bestimmt.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

Gefahr durch nicht bestimmungsgeméBe Verwendung!

Von dem Gerét kénnen bei nicht bestimmungsgeméBer Verwendung und / oder anders-
artiger Nutzung Gefahren ausgehen.

> Das Gerdt ausschlieBlich bestimmungsgeméf verwenden.

> Die in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Vorgehensweisen einhalten.

Lieferumfang

32

Das Gerét wird standardmé&Big mit folgenden Komponenten geliefert:
® FEierkocher (Deckel, Kocheinsatz, Geréatebasis)
® Messbecher mit Eipick

® Bedienungsanleitung
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Auspacken

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen verwendet werden. Es besteht

Erstickungsgefahr!

¢ Entnehmen Sie alle Teile des Gerdtes und die Bedienungsanleitung aus dem Karton.

¢ Enffernen Sie samiliches Verpackungsmaterial und eventuelle Aufkleber vom Gerét.

> Priffen Sie die Lieferung auf Vollstéindigkeit und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge mangelhafter Ver-
packung oder durch Transport wenden Sie sich an die Service-Hotline (siehe

Kapitel Service).

Bedienelemente

® 06 H6000000000Q

Abbildung A:

Dampfloch

Deckel

Griffe des Kocheinsatzes
Kocheinsatz

Kochschale

Gerdtebasis

Leistungsregler

Betriebsschalter mit integrierter Kontrollleuchte ()
Netzkabel

Deckelgriffe

Abbildung B:

Messbecher

Eipick (im Messbecher () integriert)
Abbildung C:

Kabelaufwicklung
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Sicherheitshinweise

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

Tauchen Sie das Gerdat, das Netzkabel oder den Netzstecker
niemals in Wasser oder andere Flussigkeiten! Andernfalls be-
steht Lebensgefahr durch elektrischen Schlag.

~ Achten Sie darauf, dass im Betrieb das Netzkabel niemals nass
oder feucht wird. Filhren Sie es so, dass es nicht eingeklemmt
oder anderweitig beschadigt werden kann.

» Verwenden Sie das Gerdt nur in trockenen Innenréumen, verwen-
den Sie es nicht im Freien.

~ Ziehen Sie, wenn Sie das Gerdt bewegen, befillen, bei Stérungen,
bevor Sie das Gerét reinigen oder wenn Sie es nicht gebrauchen,
immer den Netzstecker aus der Netzsteckdosel!

» Ziehen Sie niemals am Netzkabel, sondern immer nur am Netz-
stecker.

~ Berihren Sie Netzkabel und Netzstecker nicht mit nassen oder
feuchten Handen.

~ Knicken oder quetschen Sie das Netzkabel nicht und wickeln
Sie es nicht um das Gerdat.

» Nehmen Sie das Gerét nicht in Betrieb, wenn das Gerdt, das Netz-
kabel oder der Netzstecker Beschadigungen aufweisen.

~ Lassen Sie beschadigte Netzstecker oder Netzkabel sofort von
autorisiertem Fachpersonal oder dem Kundenservice austau-
schen, um Gefdhrdungen zu vermeiden.

~ Halten Sie den Eierkocher sowie Netzkabel und -stecker fern von
offenem Feuer und heif3en Oberfléchen.

~ Offnen Sie niemals das Gehéuse. Es befinden sich keinerlei Be-
dienelemente darin. Bei gesffnetem Gehéduse kann Lebensgefahr
durch elekirischen Schlag bestehen.
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

~ Lassen Sie das Gerét wahrend des Betriebes nicht ohne Aufsicht.

~ Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber und von
Personen mit reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/oder Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziiglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultie-
renden Gefahren verstanden haben.

~ Reinigung und die Wartung durch den Benutzer dirfen nicht durch
Kinder vorgenommen werden, es sei denn, sie sind 8 Jahre oder
alter und werden beaufsichtigt.

» Das Gerdt und seine Anschlussleitung sind von Kindern jinger als
8 Jahre fernzuhalten.

~ Kinder dirfen nicht mit dem Gerét spielen.

~ VORSICHT: Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit dem Eipick!

~ Die Gehduseoberfléchen werden im Betrieb sehr heif3. Fassen
Sie daher den Deckel und den Kocheinsatz ausschlieBlich an den
jeweils dafir vorgesehenen Griffen an, um diese zu entfernen.

~ Nach der Anwendung verfiigt die Oberflache des Heizelements
noch Uber Restwarme.

» Betreiben Sie das Gerdit nur auf einer stabilen, rutschfesten und
ebenen Stellfléche.

~ Lassen Sie das Gerdt und die Zubehérteile vollsténdig abkihlen,
bevor Sie sie reinigen und verstauen.

~ Benutzen Sie das Gerét nur bestimmungsgemdaB. Bei Missbrauch
des Gerdtes besteht Verletzungsgefahr!
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/A WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

A, VORSICHT! Aus dem Dampfloch im Deckel und beim Off-
<\> nen des Deckels tritt heier Dampf aus! Verbrihungsgefahr!
'/~ Offnen Sie den Deckel, indem Sie ihn an den Griffen an-
heben und seitlich entfernen. Vermeiden Sie den Kontakt von Hand
und Arm mit dem austretenden Dampf. Entfernen Sie den Kochein-

satz erst, wenn der Dampf vollstdndig abgezogen ist.

~ Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates
Fernwirksystem, um das Gerét zu betreiben.

~ Lassen Sie das Gerdt wahrend des Betriebes niemals unbeauf-
sichtigt.

~ Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen Zubehérteile.

» Benutzen Sie das Gerdt nie ohne den Kocheinsatz und Wasser in
der Kochschale.

~ Verwenden Sie keine scheuernden oder dtzenden Reinigungsmittel.
Diese greifen die Oberflache des Gerdtes an.

Inbetriebnahme

¢ Reinigen Sie alle Teile des Gerdtes wie im Kapitel Reinigen beschrieben.

¢ Wickeln Sie das Netzkabel @ vollstéindig von der Kabelaufwicklung ® und fihren

Sie es durch die dafir vorgesehene Aussparung am Rand.

¢ Stecken Sie den Netzstecker in eine geeignete Netzsteckdose.

Das Gerdt ist nun betriebsbereit.
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Vorbereitungen

Um ein Aufplatzen der Schale zu verhindern, beachten Sie folgende Tipps:

> Nehmen Sie die Eier bereits einige Minuten vor dem Kochen aus dem Kihlschrank.

> Stechen Sie mit dem Eipick @® cin Loch in die dickere Seite der Eier. So kann die
Luft, die sich im Inneren des Eis befindet, entweichen, wenn diese sich wahrend des

Kochens ausdehnt.

¢ Setzen Sie bis zu 7 Eier auf den Kocheinsatz @.

¢ Fillen Sie den Messbecher @ bis zur MAX-Markierung mit kaltem, frischem Leitungs-
wasser und geben Sie das Wasser in die Kochschale @.

4 Setzen Sie den Kocheinsatz @ in die Kochschale @ und setzen Sie den Deckel @
auf.

Bedienen

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Der Dampf und das Kondensat innen am Deckel @ sind heiB. Berihrung mit Dampf
und Wasser vermeiden. Verbrihungsgefahr!

> Die gekochten Eier sind sehr heif3! Fassen Sie die Eier zum Schutz lhrer Finger nur
mit Handschuhen an. Verbrennungsgefahr!

> Dieses Gerdt ist mit einem Uberhitzungsschutz ausgestattet. Es schaltet sich auto-
matisch aus ...
— wenn das Gerét versehentlich eingeschaltet wird, ohne dass sich Wasser in der
Kochschale @ befindet und
— wenn das Gerdt trockenl@uft.
Lassen Sie das Gerdit in diesen Fdllen erst abkiihlen, bevor Sie es erneut verwenden.

> Schrecken Sie die Eier nach dem Kochen unter kaltem, flieBendem Wasser ab,
um ein Nachgaren zu verhinden. Hartgekochte Eier, die lénger gelagert werden
sollen, sollten jedoch nicht abgeschreckt werden.
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Eier mit gleichem Héartegrad kochen

¢ Bereiten Sie alles vor, wie im Kapitel Vorbereitungen beschrieben.

¢ Drehen Sie den Leistungsregler @ in die Position, die dem gewiinschten Hartegrad
der Eier entspricht. Es gibt insgesamt drei Einstellbereiche:

Symbol Bedeutung

O fir weiche Eier
G fur mittelweiche Eier
‘ fir harte Eier

— Wahlen Sie den linken Punkt des jeweiligen Einstellbereichs, wenn
a) Sie weniger als 7 Eier kochen wollen oder
b) die Eier kleiner als der Durchschnitt sind (Gréf3e S) oder

c) die Eier nicht direkt aus dem Kiihlschrank entnommen wurden und Raum-
temperatur haben.

— Wakhlen Sie den mittleren Punkt des jeweiligen Einstellbereichs, wenn Sie
7 kihlschrankkalte, durchschnittlich grofie Eier (Gréfe M/L) kochen wollen.

— Wiahlen Sie den rechten Punkt (das Symbol) des jeweiligen Einstellbereichs,
wenn die Eier gréBer als der Durchschnitt sind (Grof3e XL).
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¢

Driscken Sie den Betriebsschalter () @), um das Gerit einzuschalten. Die integrierte
Kontrollleuchte leuchtet auf und der Kochvorgang beginnt.

Sobald die Eier den gewiinschten Hartegrad erreicht haben, ertént ein Signal.
Driicken Sie dann den Betriebsschalter () @), um das Geréit auszuschalten.
Die integrierte Kontrollleuchte erlischt.

Nehmen Sie vorsichtig den Deckel @ ab und den Kocheinsatz @ an seinen
Griffen € von der Kochschale @.

GieBen Sie ggf. das Restwasser aus der Kochschale @ in den Ausguss.

Eier mit unterschiedlichem Héartegrad kochen

Sie kdnnen mit dem Gerdt Eier in zwei unterschiedlichen Héartegraden kochen. Der
zuerst erreichte Hértegrad ist dabei immer der weichere. Fir zuverl@ssige Ergebnisse
mijssen alle verwendeten Eier méglichst gleich grof3 sein und die gleiche Ausgangs-
temperatur haben.

Fir den ersten Kochvorgang gelten die Einstellbereiche zu den Symbolen) @ @ im
rechten Bereich der Skala des Reglers.

Reglers.
¢ Bereiten Sie alles vor, wie im Kapitel Vorbereitungen beschrieben.
¢ Stellen Sie den Leistungsregler @ in die Position, die dem weichsten Hartegrad der
Eier entspricht (es gelten die Symbole rechts des Reglers).
. 'A/—O\A.
' L]
°
‘ ¢
L]
o
¢ Driicken Sie den Betriebsschalter (D) @), um das Gerit einzuschalten. Die integrierte
Kontrollleuchte leuchtet auf und der Kochvorgang beginnt.
¢ Sobald die Eier den ersten, weicheren Hértegrad erreicht haben, ertént ein Signal.
Driicken Sie dann den Betriebsschalter (D 0, um das Gerdt auszuschalten. Die
integrierte Kontrollleuchte erlischt.
¢ Nehmen Sie den Deckel @ ab und entnehmen Sie vorsichtig die gewiinschte Anzahl

Eier, die mit dem weicheren Hartegrad gekocht werden sollten.
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4 Setzen Sie den Deckel @ wieder auf und drehen Sie den Leistungsregler @ in die
Position der Symbole links des Reglers, die dem gewiinschten Hartegrad fir die im
Gerdt verbliebenen Eier entspricht:

of
Symbol Bedeutung
Q fir mittelweiche Eier im 2. Kochvorgang,
nach weichen Eiern im 1. Kochvorgang
G fir harte Eier im 2. Kochvorgang, nach
mittelweichen Eiern im 1. Kochvorgang
. fir harte Eier im 2. Kochvorgang, nach
weichen Eiern im 1. Kochvorgang

¢ Driicken Sie den Betriebsschalter (D) @), um das Gerit einzuschalten. Die integrierte
Kontrollleuchte leuchtet auf und der zweite Teil des kombinierten Kochvorgangs
beginnt.

¢ Sobald die Eier den zweiten Hértegrad erreicht haben, ertént wieder ein Signal.
Driicken Sie dann den Betriebsschalter () @), um das Geréit auszuschalten. Die
integrierte Kontrollleuchte erlischt.

¢ Nehmen Sie vorsichtig den Deckel @ ab und den Kocheinsatz @ an seinen Griffen ©@
von der Kochschale @.

¢ GieBen Sie ggf. das Restwasser aus der Kochschale @ in den Ausguss.
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Reinigen

GEFAHR - ELEKTRISCHER SCHLAG!

> Ziehen Sie vor jeder Reinigung den Netzstecker aus der Netzsteckdose!

@ Tauchen Sie die Gerétebasis @ niemals in Wasser oder andere Flissigkeiten!
Andernfalls besteht Lebensgefahr durch elekirischen Schlag.

/\ WARNUNG - VERLETZUNGSGEFAHR!

> Lassen Sie das Gerét vor der Reinigung abkiihlen. Verbrennungsgefahr!
> Achten Sie bei der Reinigung des Messbechers @ auf den Eipick (. Verletzungs-
gefahr!

ACHTUNG - SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine scheuernden oder dtzenden Reinigungsmittel. Diese kénnen
die Oberfléche angreifen und das Geréit irreparabel beschadigen.

Gerdit reinigen
¢ Reinigen Sie die Kochschale © und die Oberflache der Gerdtebasis @ mit einem
leicht angefeuchteten Tuch.

¢ Trocknen Sie das Gerét gut ab, bevor Sie es erneut verwenden.

Bei Kalkricksténden

Wenn sich in der Kochschale @ Kalkriicksténde bilden, gehen Sie wie folgt vor, um
diese zu beseitigen:

¢ Befillen Sie den Messbecher @ zu einem Drittel mit Zitronensaft. Fiillen Sie den
Messbecher @ dann bis zur Markierung ,MAX" mit Wasser auf.

Schitten Sie diese Zitronensaft-Lésung in die Kochschale (5}

<*

Stecken Sie den Netzstecker in eine geeignete Netzsteckdose und drijcken Sie den
Betriebsschalter (D 0, um das Gerst einzuschalten.

<>

*

Lassen Sie die Zitronensaft-Lsung ca. 10 Sekunden lang kécheln.

Driicken Sie den Betriebsschalter (D ©, um das Gerét auszuschalten und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Netzsteckdose.

<*

*

Lassen Sie das Gerdt samt Zitronensaft-Ldsung abkihlen.

Schiitten Sie die ZitronensaftLésung weg und wischen Sie die Kochschale @ mit
einem feuchten Tuch aus.

<*

SEKT 400 A1 DE | AT | CH 41



SILVERCREST’

Zubehor reinigen

¢ Spilen Sie den Deckel @, den Kocheinsatz @ und den Messbecher @ in warmem
Wasser mit einem milden Spiilmittel. Spiilen Sie anschlieBend alle Teile mit klarem
Wasser ab.

Deckel 9, Kocheinsatz @ und Messbecher @ sind zur Reinigung in der

Spilmaschine geeignet. Legen Sie die Teile méglichst in den oberen Korb
der Spilmaschine und achten Sie darauf, dass sie nicht eingeklemmt werden. An-
sonsten kénnen sich diese verformen!

¢ Trocknen Sie alle Teile nach der Reinigung gut ab, bevor Sie sie erneut verwenden
oder verstauen.

Aufbewahren

¢ Llassen Sie das Gerdt erst vollstéindig abkihlen, bevor Sie es wegstellen.

¢ Wickeln Sie das Netzkabel @ in Pfeilrichtung um die Kabelaufwicklung ® an der

Unterseite des Gerdtes.

¢ Bewahren Sie das Gerdt an einem trockenen Ort auf.

Entsorgen

Gerdat entsorgen

Werfen Sie das Geriit keinesfalls in den normalen Hausmiill.

Dieses Produkt unterliegt der europdischen Richtlinie 2012/19/EU.
Entsorgen Sie das Gerét iber einen zugelassenen Entsorgungsbetrieb oder iber lhre
kommunale Entsorgungseinrichtung. Beachten Sie die aktuell geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit Ihrer Entsorgungseinrichtung in Verbindung.

(]
o \ Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Ge-
meinde- oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen

e

Die Rickfihrung der Verpackung in den Materialkreislauf spart Rohstoffe und verrin-
gert das Abfallaufkommen. Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungsmaterialien
gemdB den ortlich geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.

Die Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b)
mit folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe.

> Heben Sie, wenn méglich, die Originalverpackung wéhrend der Garantiezeit des
Gerdtes auf, um das Gerét im Garantiefall ordnungsgeméf verpacken zu kénnen.

Anhang

Technische Daten

Spannungsversorgung 220 -240V ~ (Wechselstrom), 50/60 Hz

Leistungsaufnahme 400 W

Fassungsvermégen max. 7 Eier

Q"[J Alle Teile dieses Gerdtes, die mit Lebensmitteln
in Beriihrung kommen, sind lebensmittelecht.
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Garantie der KompernaB Handels GmbH
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Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-Kassen-
bon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder
Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kosten-
los repariert oder ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Drei-
Jahres-Frist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, erhalten Sie das reparierte oder ein
neues Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein neuer
Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche Mé@ngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verléngert. Dies gilt auch fir
ersetzte und reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel missen sofort nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der
Garantiezeit anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerét wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Aus-
lieferung gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt
sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBBteile angesehen werden kénnen oder fir Beschédigungen an zerbrechlichen
Teilen, z. B. Schalter, Akkus, Backformen oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt besché&digt, nicht sachgemdf benutzt oder
gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfe Benutzung des Produkts sind alle in der Bedie-
nungsanleitung aufgefiihrten Anweisungen genau einzuhalten.Verwendungszwecke
und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fiir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.
Bei missbrauchlicher und unsachgemé&Ber Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung vorgenommen
wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den
folgenden Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Arfikelnummer

(z. B. IAN 12345) als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem
Titelblatt lhrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick- oder Unter-
seite.

B Sollten Funkfionsfehler oder sonstige Mdngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

M Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er aufgetreten
ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift Gbersenden.

Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Software herunterladen.
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Service

Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (Kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

IAN 307596

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist.
Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

DE-44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

WWwWw. komperncss.com
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